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 לע״נ ר׳ ישראל בן אברהם ז"ל 
לע״נ הב׳ ישעיהו דוב ע״ה בן יבלחט״א יצחק צבי נ״י

יו   לָּ ל כֵּ אֶת כָּ אֺהֶל וְׁ ן אֶל מֺשֶה אֶת הָּ כָּ בִיאוּ אֶת הַמִשְׁ מוֹת לט:לג(… וַיָּ )שְׁ  
And they brought the ן כָּ  …the tent and all its vessels ,מֺשֶה to מִשְׁ
 According to the ש רָּ ן the boards of the ,מִדְׁ כָּ  were so מִשְׁ
heavy that the people couldn’t hold them up long enough to assemble 
the ן כָּ  who assembled it with miraculous ,מֺשֶה so they brought it to ,מִשְׁ
strength that הקב״ה granted him especially for this purpose. The ה  ,תּוֹרָּ
however, states that ל אֵּ רָּ לַל יִשְׁ ן brought the“ כְׁ כָּ  The word ”.מֺשֶה to מִשְׁ
ן כָּ ן implies that they brought him the assembled מִשְׁ כָּ  How do we .מִשְׁ
reconcile the words in the ה ש and the תּוֹרָּ רָּ  ?מִדְׁ
 Regarding this same סוּק ה the ,פָּ ש רַבָּ רָּ מוֹת נב:ג) מִדְׁ  quotes (שְׁ
the words (י לא:כה לֵּ יוֹם אַחֲרוֹן :(מִשְׁ חַק לְׂ שְׂ  and she will rejoice on the …וַתִּ
final day. The ש רָּ  explains with a story about R' Abahu’s departure מִדְׁ
from this world. Just before he was ר טָּ  he was shown all the reward ,נִפְׁ
that awaited him in א ם הַבָּ  He said, astonished, “All of this is for .עוֹלָּ
Abahu? I thought I had been toiling in vain, and now I see I have a 
great לֶק א in חֵּ ם הַבָּ  ”!עוֹלָּ
 What point is the ש רָּ  making by mentioning this story in מִדְׁ
connection with building the ן כָּ  'And how do we understand R ?מִשְׁ
Abahu’s surprise? Did he really expect that after having spent his life 
learning ה וֹת and doing תּוֹרָּ א he would not be rewarded in מִצְׁ ם הַבָּ   ?עוֹלָּ
 R' Shlomo Breuer זַצַ״ל explains that Yiddishkeit is about 
doing things. It is not enough for a person to say, “I am a Jew in my 

heart.” Actions are what count – learning ה וֹת doing ,תּוֹרָּ  – חֶסֶד and מִצְׁ
from the moment we arise until we go to bed.  
 At the same time, however, good intentions are also of great 
importance. If a person attempts to fulfill a ה וָּ  but is prevented from מִצְׁ
doing so by circumstances beyond his control,  ּאִילו תוּב כְׁ יו הַכָּ לָּ מַעַלֶה עָּ
הוּ שָּ ה the – עָּ ה considers it as if he has actually done the תּוֹרָּ וָּ  הקב״ה .מִצְׁ
considers his intentions like actual deeds. 
 This is what R' Abahu was saying: “There were so many times 
in my life when I tried, I made the effort, but I was not successful. I had 
assumed that on these occasions my efforts had been in vain. Now I 
see, however, that I have been rewarded even for my intentions, for 
my efforts, even when they were unsuccessful.” R' Abahu, therefore, 
“rejoiced on the final day.” 
ל  אֵּ רָּ לַל יִשְׁ  had made every effort humanly possible to כְׁ
assemble the ן כָּ  on their own, but it was simply beyond their מִשְׁ
capabilities. They had no other choice but to turn to מֺשֶה for 
assistance. Nonetheless, the ה ל reports that תּוֹרָּ אֵּ רָּ לַל יִשְׁ  brought the“ כְׁ
ן כָּ  הקב״ה .because that is what they had intended to do ”,מֺשֶה to מִשְׁ
considered it as if they had erected the ן כָּ  themselves, and He מִשְׁ
rewarded them accordingly. 

Adapted from: Rabbi Frand on the Parashah (with kind permission from ArtScroll) 

ה  the youngest child of R' Yehuda and Chana ,זַצַ״ל Schwab ר׳ מֺשֶׁ
(née Erlanger), was born in Frankfurt, Germany. At 16, he went 
to learn in Kamenitz under ר רוּךְ בעֶׁ  From there he went on .ר׳ בָּ

to Baranovich to learn under רְמַן ן וַסֶׁ נָּ לְחָּ  In 1938, he immigrated to .ר׳ אֶׁ
England, and learned under ר ה שנײַדֶׁ ה in his ר׳ מֺשֶׁ יבָּ  Afterwards, he .יְשִׁ
moved to Gateshead to learn in the כּוֹלֵל, where he became close to R' 
Dessler. In 1942, he married חֵל ד daughter of ,רָּ וִׁ  Baddiel, a founding ר׳ דָּ
member of the local ה לָּ ה In 1946, he joined the .קְהִׁ יבָּ  and with his יְשִׁ
unusual ים מְחַת הַחַיִׁ ת ,שִׁ כֶׁ ם and הַצְנֵעַ לֶׁ מַיִׁ רְאַת שָּ ה he had a יִׁ עָּ  on each הַשְפָּ
יד ד The many stories of his .תַלְמִׁ סֶׁ ים are legendary. His classic חֶׁ עוּרִׁ ים  on שִׁ יָּמִׁ
ים ר מַעַרְכֵי לֵב are printed in טוֹבִׁ    .סֵפֶׁ

 ב׳ אדר
5678 - 5739 
1918 - 1979 

 On פּוּרִים, R' Moshe Schwab זַצַ״ל would urge 
the חוּרִים ה to sing בָּ  ד׳ serve ,עִבְדוּ אֶת ד׳ בְשִמְחָּ
with joy, and repeat it for a very long time. 
He lived with שִמְחַת הַחַיִים until his very 
last  moments.  On  his  final  day,  many 
people came to visit him. As soon as the 
door opened, he greeted them with his 
usual smile, showing them how much he 
appreciated their company. During his last 
hours, when he lost his sight, he heard a friend 
enter. When told who his visitor was, he welcomed him 
with a broad smile.   

in honor of our readers in Calabasas, CA



ה וְעוֹ�ד ת מְגִלָּ הִלְכוֹ�

Man With a Mission

1. Why was no one able to lift up the heavy beams of the ן כָּ שְׁ  except מִּ
ה  ?מֺשֶׁ

2. With what ה כָּ רָּ ה did בְׁ אֵל bless מֺשֶׁ רָּ שְׁ נֵי יִּ ן after they completed the בְׁ כָּ שְׁ  ,מִּ
which is now part of our ילוֹת פִּ  ?תְׁ

1. Since ֶׁה  left the final part, the הקב״ה ,was not involved in any of the construction מֺש
erecting of the ָּן ְׁכ ִּש ֶׁה to ,מ ָּן ) מֺש ְׁכ ד״ה וַיָּבִיאוּ אֶת הַמִש … – 39:33). 

2. He blessed them with the words: ְׁגוֹ׳ ָּלֵינוּ ו ְׁנָּה ע ָּלֵינוּ וּמַעֲשֵי יָּדֵינוּ כוֹנ ִּי נֺעַם ה׳ אֱלֺקֵינוּ ע ִּיה  — ו
May the pleasantness of ה׳, our G-d, be upon us, our handiwork establish for us …       
ִּים צ׳:י״ז) ִּל ְׁה ְׁעוֹד(ת ָּה ו ִּט ְׁמַע עַל הַמ ִּיאַת ש ְׁר ָּת וּק ָּאֵי שַב ִּילַת מוֹצ ְׁפ ָּם מֹשֶה ) ת ָּרֶךְ אֹת ְׁב  .(39:43 –ד״ה וַי
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ה  ?מֺשֶׁ

2. With what ה כָּ רָּ ה did בְׁ אֵל bless מֺשֶׁ רָּ שְׁ נֵי יִּ ן after they completed the בְׁ כָּ שְׁ  ,מִּ
which is now part of our ילוֹת פִּ  ?תְׁ

1. Since ֶׁה  left the final part, the הקב״ה ,was not involved in any of the construction מֺש
erecting of the ָּן ְׁכ ִּש ֶׁה to ,מ ָּן ) מֺש ְׁכ ד״ה וַיָּבִיאוּ אֶת הַמִש … – 39:33). 

2. He blessed them with the words: ְׁגוֹ׳ ָּלֵינוּ ו ְׁנָּה ע ָּלֵינוּ וּמַעֲשֵי יָּדֵינוּ כוֹנ ִּי נֺעַם ה׳ אֱלֺקֵינוּ ע ִּיה  — ו
May the pleasantness of ה׳, our G-d, be upon us, our handiwork establish for us …       
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Corner *Since we only discuss 1-3 הֲלָכוֹת, it is important to consider these הֲלָכוֹת in the context of the bigger picture. Use them as a starting point for further in-depth study.

Chofetz ChaimMoment  Questions    weekof רש"י
the

אוֹ לִבּוֹ )שְׁמוֹת לה:כא( ר נְשָּ ל אִישׁ אֲשֶׁׁ  וַיָּבֺאוּ כָּ
 Every man whose heart inspired him came. 
 Building the ן  and its vessels, making its tapestries, and מִשְׁכָּ
weaving the garments of the כֺהֲנִים all required incredible skill and 
craftsmanship. Yet, the generation that left Egypt did not possess 
such artisans. The Egyptians, of course, did not train the Jews in any 
crafts, nor did they allow them to develop their talents on their own. 
Who, then, were the craftsmen of the ן  ?and all the vessels מִשְׁכָּ
 ,writes that there were Jews who, though unskilled רַמְבַּ״ן 
did have a natural ability and were inspired to volunteer for whatever 
had to be done. They were infused with faith that ד׳ would help them 
do whatever was necessary to fulfill the task – and so it was. 
 There are times when the community is badly in need of 
help but no one feels qualified to come forward and provide it. A Jew 
must know that when one seeks to benefit the community מַיִם ם שָּׁ  ,לְשֵׁׁ
he is granted special א דִשְׁמַיָּא  and can often accomplish things ,סִיַעְתָּ
that seemed to be far beyond his capabilities. 

∞ ∞ ∞ ∞ 
 R' Binyomin Wilhelm, founder of ה וְדַעַת ה תוֹרָּ  and other יְשִׁיבָּ
worthy institutions, succeeded where many others failed, because he 
was a man of deep מוּנָּה  and iron-willed determination. Most אֶׁ
importantly, he was always ready to give of his time and energy, even 
when some people might have argued that the problem could not be 
resolved. 
 When the Wilhelms moved to Williamsburg in 1917, there 
were no יְשִׁיבוֹת. R’ Binyomin was determined that his four-year-old 
son receive the ה  .education that he himself had been denied תוֹרָּ
 On the night of ה  in 1917, R’ Binyomin made his הוֹשַׁעְנָּא רַבָּּ
way to the front of the Poilisher Shteibel and pounded on the ה  בִּימָּ
for attention. He said, “I will not permit the reading to commence 
until we resolve an urgent matter – the future of our children. Many 
are convinced they can continue sending their children to public 
school and watch them grow up as ה  .Jews. This is a grave error תוֹרָּ

Without ה ה our children will not be תוֹרָּ ה Jews, and without a תוֹרָּ  ,יְשִׁיבָּ
they will have no ה  At the conclusion of his address, R' Binyomin ”.תוֹרָּ
asked for pledges toward founding a ה  One of the shul’s wealthy .יְשִׁיבָּ
members, Mr. Aharon Goldman, wrote out a $1,000 check, and a 
furrier named Mr. Wolf pledged $500, both enormous sums in those 
days. Many others came forth with smaller pledges. 
 As  news  of  his  “protest”  spread,  several  people  came 
forward to offer their participation in a founders’ committee. A few 
months later, a building was rented on the corner of Marcy Ave. and 
Keap St. Forty-five children were registered for the ה  which was ,יְשִׁיבָּ
to open the following September. However, when September arrived, 
there was not enough tuition to pay the needed יִים בֵּׁ  secular studies ,רֶׁ
teachers and office staff. At a meeting held several days before יוֹם 
ה the committee voted to postpone the ,כִפּוּר  s opening for one’יְשִׁיבָּ
more year. 
 The only dissenting vote was R’ Binyomin’s. “How can we 
wait another year?” he demanded. “What of the children who might 
become lost to us this year, and might never be brought back? How 
can we face the ם ל עוֹלָּ כִפּוּר יוֹם on רִבּוֹנוֹ שֶׁׁ  after having made such a 
fatal decision?” 
 After hearing his heartfelt plea, the committee postponed a 
final decision until after כִפּוּר יוֹם . R' Binyomin arose early on כִפּוּר יוֹם  
morning, and instead of going to shul, davened alone in his house. He 
spent the rest of the day going from shul to shul making appeals – not 
appeals for money, but to fathers and mothers to save their children, 
and all future generations, by registering them in the ה  that was יְשִׁיבָּ
soon to open. The fast ended and R' Binyomin returned home after a 
very successful day. Forty-five more children would now be enrolled 
in the ה  With projected income from tuition now doubled, the .יְשִׁיבָּ
committee voted to open the ה ה  ,and in a few days ,יְשִׁיבָּ ה תוֹרָּ יְשִׁיבָּ
 .had been born וְדַעַת
 

Adapted from: Shabbos Stories (with kind permission from ArtScroll) 

 ספר ח״ח הלכות לשון הרע כלל ט׳ סעיף ג׳
* It was the last day of סַח  Several families that all davened at the .פֶּ
Anshei Kaartoful Synagogue had underestimated how much מַצָה they 
needed and were running short. Considering that Chuli and Yomtov 
were very often at odds with each other, it was highly unexpected that 
Chuli was announcing a great kindness of Yomtov to everyone in shul. “I 
heard from Chaim that Yomtov has a plentiful supply of מַצָה and he is 
giving it away at no charge!”  
What could be wrong with Chuli’s “positive” comment about Yomtov? 
*Stories adapted from Guard Your Tongue, A Daily Companion, A Lesson a Day and various real-life situations. 

Answer: As explained in previous weeks, the אִסּוּר of לָשׁוֹן הָרָע has many different forms and 
 is one of them. In our story, the praise of his generosity from Chuli, who is אֲבַק לָשׁוֹן הָרָע
far from being a friend, could lead to a monetary loss for Yomtov and, therefore, falls 
under the category of אֲבַק לָשׁוֹן הָרָע. 

 At night, the proper time for ה בִים is after קְרִיאַת מְגִלָּ  3) צֵאת הַכּוֹכָּ
stars are visible) until עֲלוֹת הַשַחַר (dawn). During the day, the 
ה ה may be read from מְגִלָּ נֵץ הַחַמָּ ה until (sunrise) הָּ  .(sunset) שְקִיעָּ

 Although there is an ן ה to eat a small עִנְיָּ  at night, one may סְעוּדָּ
not drink anything that is מְשַכֵּר. The main חִיּוּב is at the daytime 
ה  .סְעוּדָּ



לע״נ ר׳ משה בן הר׳ טוביה  הלוי זצ״ל

FocusonMiddos

Sage Sayings
R' Moshe Schwab זַצַ״ל would introduce his every יחָה  ,שִׂ
shmuess, with a humbling plea, “ יר יךְ בעֶט דִׂ בוֹנוֹ שֶל עוֹלָם, אִׂ יטעֶ רִׂ בִׂ
שְמַיָא יַעְתָא דִׂ בוֹנוֹ שֶל עוֹלָם ,Please — פאַר סִׂ  I beg of You to grant ,רִׂ
me Your Divine assistance!”  His  message:  “I am totally in Your 
ד הַמֶלֶךְ hands”. His shmuessen reflected how [s’ד׳]  described דָוִׂ
himself in ים לִׂ לָה :(ק"ט:ד) תְהִׂ י תְפִׂ יק דאַװעֶנעֶן — וַאֲנִׂ ין אַ שטִׂ יךְ בִׂ  אִׂ
— My essence is davening. Every action is prefaced with a 
[‘small’ but] heartfelt לָה    !תְפִׂ

Source: Heard from a יד   זַצַ"ל of R’ Moshe Schwab תַלְמִׂ

UnderstandingDavening

This Week in History

נוּ …   ל בְרַחֲמִים וּבְרָצוֹן אֶת תְפִלָתֵּ …וְקַבֵּ  
… And accept with mercy and favor — our 

prayer…  
R' Moshe Schwab זַצַ״ל would stress that a 
person must strive to embody ְדָוִד הַמֶלֶך's 
expression: וַאֲנִי תְפִלָה — to be a shtick תְפִלָה. 
"One should not only daven 3 times a day; 
even in the middle of the day, one should 
ask ד׳ as the need arises." We simply stir the 
feeling of His רַחֲמִים, mercy, by sincerely 
asking for our needs, and in turn this will 
lead to our finding favor in ד׳’s eyes. We ask 
ת   ֺּאת שְעַת רַחֲמִים וְעֵּ א הַשָעָה הַז נוּ תְהֵּ אָבִינוּ מַלְכֵּ
 Our Father, our King, may this moment ,רָצוֹן
be a moment of mercy and a time of favor. 
Whenever we lift our eyes heavenwards in 
 can be a moment of mercy and a time תְפִלָה
of favor. A small תְפִלָה said in a time of need 
can pack a powerful punch! 

 Yaffe ר׳ מָרְדְכַי II 5372 / 1612 — Yahrtzeit of אֲדָר 3
בַעַל  and known as the ,לְבוּשׁ מָרְדְכַי author of ,זַצַ"ל
ים  ,Yaffe ר׳ אַבְרָהָם ,born in 1530. His father ,הַלְבוּשִׁׁ
the רָב of Prague, sent him to Poland to learn 
under the מַהַרְשַׁ"ל and רַמָ"א. In 1553 he married 
and founded a יבָה  In 1559, King Ferdinand .יְשִׁׁ
decreed that the Jews of Prague be evicted. Due 
to the partially successful efforts of Pope Pius IV 
(granting a two-year delay), the Jews of Prague left 
the city in 1561.  
 He first settled in Venice but later left in 
1572 to become רָב of Grodno for 16 years. In 
1588 he became Rav of Lublin. When the מַהַרַ"ל 
left Posen for Prague in 1598, ר׳ מָרְדְכַי became the 
city's רָב until his death.  
 During his final illness, he answered a 
complex ין תְשׁוּבָה קכב) שְׁאֵלָה לֻבְלִׁ  (תְשׁוּבוֹת מַהַרַ"ם מִׁ
that was sent to him two days before his ירָה  פְטִׁ
from the וַעַד אַרְבַע הָאַרָצוֹת, saying: “I am now on 
my deathbed, לאֺ עֲלֵיכֶם, and am dependent on the 
ים ים He authored ten ”.מֶלֶךְ מַלְכֵי הַמְלָכִׁ  with the סְפָרִׁ
title ׁלְבוּש. 
 During his lifetime his ים  were סְפָרִׁ
reprinted three times and were accepted as one of 
the classics on ְשֻׁלְחָן עָרוּך, used by all ים  after רַבָנִׁ
him. The ידָ"א  writes that in some places people חִׁ
preferred to learn ׁלְבוּש over ְשֻׁלְחָן עָרוּך. Two 
important ים  were written many לְבוּשׁ on the פֵרוּשִׁׁ
years later: יָהוּ רַבָה  answering the difficulties of ,אֵלִׁ
the תוֹסָפוֹת יוֹם טוֹב, and לְבוּשֵׁי צְדָקָה, answering 
difficulties raised by the סְמַ"א. 

Dear Talmid, 
 When R' Moshe Schwab 
 in the prime of his ,נִפְטָר was זַצַ״ל
life, it was a great shock for the 
 and the יְשִיבָה of the בָחוּרִים
community  at  large,  even  the 
local gentiles.  
 When she heard about R' 
Moshe’s passing, an old gentile 
seamstress mentioned to one of 
the locals, “I can tell you that he 
really was a special man. You see, 
the  Rabbi’s  wife  took  care  of 
everything. She always brought 
his clothing to be tailored as 
needed. The Rabbi never stepped 
into my premises all the years, 
until very recently.  
 "For the last 2 months of 
his life, on a regular basis, the 
Rabbi would bring in his clothes 
without his wife knowing. He 
would ask me to take them in. I 
now realize that he just didn’t 
want his wife to have the added 
pain of watching him losing more 
and more weight!" 
 Most of the בָחוּרִים in 

השִיבְָיְְ  were already in bed when 
they heard the sad news about 
the פְטִירָה. One of the ְ לעֶבעֶדִיקעֶ
 sat quietly in his bed, as בָחוּרִים
hot tears began slowly rolling 
down  his  cheeks.  After  a  long 

silence he decided to explain his 
out-of-character reaction. 
 "Little does anyone 
know," he explained to his 
friends, "but my family is forever 
indebted to R' Moshe. Once I had 
a very delicate family issue and 
went into R' Moshe to discuss it. 
He told me not to worry; he 
would take care of the problem. 
The  very  next  day,  he  left 
Gateshead after his daily שִעוּר, 
without  telling  anyone.  He 
boarded  a  train  to  London,  a 
six-hour trip, and then took a taxi 
to  my  home.  He  spoke  to  my 
parents for an hour or two, took 
the taxi back, and came back on 
the late-night train. He did this a 
few times until he worked out a 
resolution to the family issue. His 
true caring saved my family!"         
 My תַלְמִיד, the גְמָרָא 
states: ְמֵלִמּוּדָן ְיוֹתֵר ְשִמּוּשָן  – גָדוֹל
one who serves a תַלְמִידְחָכָם gains 
more [life-lessons] by observing 
his רֶבִי’s behavior than from his 
teachings. R' Moshe was a רֶבִי in 
every level of ְתוֹרָהְעֲבוֹדָהְוּגְמִילוּת
 !בֵיןְאָדָםְלַחֲבֵרוֹ especially ,חֲסָדִים
 

 יְהִיְזִכְרוְֹבָרוּךְ!
 רֶבִי Your                         ,בִיְדִידוּת

A letter from a Rebbi 
based on interviews 
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During WWII, the Tiktiner Rav, R’ Avraham 
Kalmanowitz, arrived in America. But his 

Yeshiva was trapped in Lithuania…

R’ Kalmanowitz faced a new dilemma. 
He needed to transfer huge amounts 

of American dollars to Japan for 
the yeshiva’s living expenses, but 

any communication with Japan was 
considered aiding the enemy.

The Rav tried with his limited English 
vocabulary to explain that his “children,” the 
bnei Torah of Mir, were starving in Japanese 
captivity. The Secretary of the Treasury was 

not feeling very comfortable. Suddenly…

The Secretary of the Treasury gave his approval and 
the Rav was informed that the money could be sent 

through government channels via Switzerland.

Thanks to R’ Kalmanowitz’ efforts, the Mir yeshiva 
students and faculty successfully survived intact 

until after the war.

The all-time popular Secretary of the Treasury, Henry 
Morgenthau, Jr., was an assimilated Jew, but his warm 

heart could not bear to hear about a Rabbi crying…

Through great miracles R’ Kalmanowitz secured 
Japanese transit visas. A huge sum of money had 

to be raised immediately. The Rav did not rest until 
his beloved Yeshiva was safely on its way across 

Siberia to Japan. Then came Pearl Harbor…

the U.S. declared war on Japan.
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there is 
an elderly Rabbi 

asking to speak to 
you!

Quick! get 
some water… 

wow!

If this 
means this 

much to the man, 
I will try to 

help…

Rabbi, 
you really need an 

appointment. I only have a 
few minutes… I’m busy now 
with these war bonds. Why 

are you crying?

Oy! oy! Ihr 
zent a shliach fun 

der Eibishter…[you are a 
messenger of G-d…] my 
250 children are captive 

in Japan…oy!
Rabbi, 

please…. I don’t 
understand a 

word…

I’m busy!

He’s crying 
bitterly…

Ach! Let 
him in.

Oy! I 
need to get them 

out…The British have 
just sealed Palestine, the 

President closed the doors 
to the United States. Oy! 
my beloved children … I 
will not leave a stone 

unturned!

R’ Avrohom was born in Belarus, Russia, to R’ Aharon Aryeh Leib, the Rav, and Maita 
Kalmanowitz. He studied in Zweil, Eishishok, and at age 18 he went to the Slabodka yeshiva. 
The Alter of Slabodka arranged for him to learn b’chavrusa with his own son, Rabbi Moshe 
Finkel. He received semicha from many of the Gedolei Hador and served as Rav of several 
Eastern European Jewish communities. He assisted R’ Chaim Ozer Grodzenski in the running 
of the latter’s Vaad Hayeshivos. He escaped to the United States in 1940. He became a 
tireless rescue activist on behalf of the millions of Jews trapped in the Middle East, 
Nazi Europe and the Soviet Union. He established the U.S. branch of the Mir in 1946. In the 
1950s he aided North African and Syrian Jews suffering from pogroms, and successfully 

lobbied for the passage of a bill granting them special immigration status.
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